CASOPIS § PODOBAMI 74 SLOVENSKO MLADIND,

Stev. 9. V Ljubljani 1. septembra 1887. Leto XVIi;

Solnénica in érednja.

Solnénica.

Box 1i vedno v tleh ostalo
O drevesce ti 8ibké!

Mojo glej postavo zalo,
Kaj zastaja¥ za mend?

Bila, ¢rednja, si vsejana
V isto zemljo isti fas;
Pa se dvigad vsa zaspana,
Glej, kaké sem vzrasla jaz!

Kdo ozre se, reva, vite?
Preneznatna res si ti;
V moje pa evetove zlate
Vsak obrada rad odi.

0 ti stvarea pritlikiva,
Vklenjena si na zemljo;
Mene mika pa vi¥ava,
Brat mi solnce je svitlé.

Gresnia,
Pino, tiho, kaj bi rekla; s
Previsoko mi leti¥; e
Viruj, da ne bo§ se spekla, :
Glej, da slave ne zgubis.

Modro nf ti govorjenje,
Da-si zlat je tvoj obraz.
Skromno moje je zelenje
In poniZnost ljubim jaz.

Nitevi so tveji krasi,
Puhla se ti poje Zast;
Jaz se dvigam le podasi,
Pa je trdna moja rast.

Tebe pokosi nemila,
Neizprosna kmalu smrt,
Jaz bom evela, sad rodila,
Klicala ljudf na vrt.
Fr, Krek,

i
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Prepelica.

njice so Zele oves na njivi. Ko so priZele nekako do srede njive,

nastal je h krati Sum: prepelica je glasno dtebetaje vzletela iz gnezda.

Mali kehéeki so bili vize tudi toliko gddni, da so hitro osfavili gorko

lezis%e in zbeZali za materjo. Predno so mogle Znjice opaziti, kaj je, vie

ni bilo ptitkov nikjer. Prenehale so s srpi in pogledale tja, od koder je za-

ﬁumalo Le ona Znjica, ki je ob lmJl zela, skotila je za mlado prepelico in
jo ujela z zastorom.

Zyeler je nesla Zena ptico domév. Sréno se je razveselila njena héerka
Polénica, ugledavdi ljubko Zivalico. Same radosti ni znala kaj poleti. Vsa
preseneéena dene ptidico v kletko, v katerej so bila navadno pisteta, in jej
ponuja vsakerSne hrane; a deklici v veliko Zalost ujetnica note jesti, temveé
plaho leta s kota v kot.

ena, ki je ujela prepelico, bila je uboga gostija, ki je s teZavnim delom
le za silo sluZila vsakdanji kruh sebi in svojej héerki. V tem da je mati
sluZila kot najemnica pri raznih hidah, pletla je Polénica domd in si morala,
da-si % gibka, sama jedi kuhati. Mnogokrat je bridko jokala in na tihem
pretakala solze, ker je morala sama po ves dan doma biti. Ni &uda, da ;e
bila zdaj tako zelo vesela, ko je dobila tovaridico. Cuvala jo je kakor naj-
drazji zaklad.
v Drobna ptitica se je kmalu privadila novega prebivalidta in ljubeznive
deklice. Letala je prosto po hisici sém ter tji, pobirala muhe, pajke in druge
take stvari. % njo se je vselila srefa v borno kofo. Polénica je bila vedno
vesela; pogovarjala se je s prepelico kakor s Glovekom in % njo je jedla iz
jedne skledice Ta pa se je pustila prijeti in ujeti samé od njene roke. Ne-
kega dne je dobila deklica na cesti listek z napisom ,Ave Marija.“ Ne vedo?,
kaj napis pomeni, priveZe ga prepelici okoli vrati. Po tem naj bi se njena
prepelica od drugih razlotevala. Uboga mati je s srénim veseljem gledala to
nedolzno sreto svoje hierke.

Minola je jesen in prifla mrzla zima. Ptice selilke so vie davno odletele
iz dragega jim rodnega kraja ez dole in gore, &ez Zirno morje v daljno Afriko.
Mnogo, zelé mnogo jih je opeSalo na tem potovanji in popadalo v morje, a
ge vet se jih je ujelo v nastavljene jim zanjke. Mala prepelica pa je ostala
na gorkem v domadej visi pri svojej tovaridici Poloni. Da-si je mrzla burja
zunaj pihala in sneg naletaval, ona zato %e vedela ni. Njej se je godilo po
zimi kakor po leti; di, e mnogo bolje, ker je mati po zimi ostajala doma in
pletla slamnate kite. Obe, mati in héerka, sta sedeli pri gorkej peti in pre-
pevali vesele pesni; prepelica pa je Cepela mej njima in tudi fasi zapela
svoj ,petpedi.”

Hitro je minola zima, skoraj prehitro. Vzpomladi je morala Zena zopet
iti kot najemnica delat in Polénica je ostala sama domd. Huda nesrefa je
doletela to leto ubogo hisico.

Polénica nevarno zboli. Mati mora rada ali nerada ostati doma in héeri
streti., Zdravnik je dohajal dan na dan. Uboga Zena je hila v najhujiih
denarnih stiskah; treba joj je bilo pladati zdravnika, zdravila in hifnega go-
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spodarja. Sama je stradala in tudi héeri ni mogla dati potrebne hrane;
zasluzila pa ni niGesar.

Da bi se bolnica vsaj nekoliko okrepila, hofe mati prepelico zaklati in
jo skuhati. Vedo¥, da bi Polonica tega ne dopustila, ujame jo skrivaje. Vie
je imela noZ v roci, da bi jej konfala Zivljenje, ali prepelica jej — uide. Jo-
kaje gleda Zena za njo, ne toliko, ker nima kaj kiati, temve& ker ne vé, kako
se bo heerki izgovorila, kadar zapazi, da ljube ptice ni ved pri higi.

Prepelica je zletela na bliZnjo njivo. Blizu tam je stala stara gradtina,
v katerej je izza davnih Gasov Zivela imovita in priljudna plemenitaska vo-
dovina. Ravmo v tem, ko se je ubogej Zeni ta nesreda pripetila, sedeli so
blizu gradi pod tremi lipami ob zelenej mizi grajski otroci z doma¥im go-
spodom duhoynikom. Grajski véliki pes je tekal sém ter tja. H krati nastane
Sum, pes zalaja, in iz trave se vzdigne plaha ptica. Komaj obrnejo otroci in
gospod kapelan ofi na 6no mesto, prileti prepelica in sede prestraiena go-
spodu na roko. Pes pritete tji in hote ptita zagrabiti, ali ofroci ga hitro
odpodé. Gospod duhovnik vzamejo prepelico v roko in se ne zatudijo malo,
ko ugledajo na njenem vratu bel listek z napisom ,Ave Marija“. Otroci ob-
stopijo gospoda utitelja ter hoZajo in ljubkujejo ptico brez prenehanja.

Zdaj se napotijo domév. Gredod mimo kotice uboge vdove, smukne
prepelica iz duhovnikovih rok in zleti skozi odprto okno v izbico. Vsi ostrme
in stopijo v hifo. Tu najdejo v siromasnej sobiei na trhlej slami lezati de-
klico, ki je bolj smrti, nego li Eloveku podobna. S suhima roticama gladi pre-
pelico in folazi mater, sedeCo poleg postelje, naj ne joka, ker zgubljena to-
varifica se je povrnila. Ko pa mati in héerka zagledate dodle grajske otroke
7z gospodom duhovnim pastirjem, razveselite se sréno. Gospod se pogovarjajo
z zeno o deklitinej bolezni in o prepelici. Mati jim toZi hudo stisko, da jej
nedostaje denarja za zdravnika, za zdravila, za stanovanje in Se cel6 za ZiveZ.
Tudi o prepelici jim pové, kako jo je ujela, kako jo njena héerka Ijubi in
kako je udld. Gospod duhovnik jej stisnejo pri odhodu nekaj denarja v roko.
S solzami v ofich se reva zahvali in poljubi dobrotniku roko. Otroci so ‘hoteli
prepelico nazaj imeti, a gospod so jim ukazali, naj jo pusté siroti, ker je
njena. Neradi so se lotili od ljubega ptitka.

Domév prifedsi pripovedovali so stariSem, kaj se je pripetilo in je prosili,
naj kupijo prepelico od holne deklice. Tudi gospod kapelan so pripovedovali
o siromadtvu nesrefne matere in njene hterke,

Drugi dan sta stopila v znano borno koo gradfak in njegov gospod
kapelan. Naletela sta ravno na zdravnika, ki je bil pri bolnici. Grajski
gospod govori % njim o holezni deklice. Bolezen je bila jako nevarna, a zdaj
se jo vie obrnilo na bolje. Gradak priporodi bolnico zdravniku in obljubi
#eni, pladati vse trodke za zdravila ter poravnati tudi dolg z zdravnikom in hi¥nim
gospodarjem. Kadar pa deklica ozdravi, preselile se bodeta obe k njemu v
gradtino. Zena in héi niste vedeli samega veselja kaj pofeti. Obema so se
ulile po upadenih licih solze veselja in zahvale. Komaj ste nadli besed, s ka-
terimi ste se zahvalile velikemu dobrotnikn in reSitelju; a ta se je branil
vsake zahvale. i

Mesee dni potem ste bile vie obé v gradu. Spodaj pri dvoru jima je
gratak pripravil sicer majheno, pa prijetno stanovanje, kjer ste Ziveli dolgo
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tasa veselo in zadovoljno. Prepelico ste prinegli s sebdj. Polonica jo je dala
grajskim otrokom, ker je hotela vsaj s tem nekoliko poplatati velike dobrote graj-
skega gospoda. § tem si je naklonila srea grajskih otrok, ki so jo ljubili, kakor
bi jim bila prava sestra. Ko je prepelica tez nekaj let poginila, jokali so otroei
in jo pokopali v najlepSem delu grajskega vrta. Na njen majhen grob pa so
vsadili najlepe evetice.

Po materinej smrti je &la Polénica v samostan, kder je postala nuna.

. J. B.
PlgheniPrombin &y

Modrec in seljak.

o poti pride” moder ¢lovek pa zagleda seljaka, ki koplje. Zaklize mu:"
24 ,Pomézi ti Bog! si li traden?* In videt ga, da pri delu ne Stedi
* Zivljenja, ree mu: ,Potij malo!* — _Fj, gospod!* rete mu seljak,

orad bi potival, ali 6ni, Gegar je zemlja, ne pusti, da bi potival.* — Pa kaj!
Ali ni to tvoja zemlja?* — | Ni, gospod, né, nego tuja; a jaz delam vedno
za mezdo, ker svoje zemlje nimam.“ — ,Siromak! koliko pa ima¥ mezde na
dan?¢ — ,Samé dvajsetico.“ — ,Pa mored li Ziveti ob jednej dvajsetici ?* —
»Moram, tudi ako bi ne hotel; od 6ne dvajsetice vratam z jednim delom
dolgove, drugi davam na pésodo, a s tretjim hranim sebe in Zeno.“ — Zatudi
se modree, kako je to, in ker ne more razumeti, vprada seljaka: ,Due ti!
povej mi, kako je to?* —  Za Boga, také: dolgove vratam, ker hranim oteta
in mater; na pésodo dajem, ker hranim dva sina, da tudi oni mene prehranijo
v starosti; a tretji del mora hranifi mene in Zeno. (Po , Vuken Vreevitu.*)

il

Belo in temno jajce.

LY &ati v kuhinji pripravljajot kosilo poklicejo JoZka, rekot: Steci gori
’“3-';" pod streho, pa prinesi dve jajei. Vzemi ju iz tega gnezdh, ki je za 6no

" veliko skrinjo pri kadti, kajti v énem gnezdu pod straZjo nese koko¥
nade sosede.“ Sedemletni sintek je urno po stolbah gori pod streho in pri malem
svitu, dohajajotem skozi dve okenci, poid¢e najpred domale gnezdo, nato Ee
ono sosedine kokodi. V tem so bila jajea velika in temnikasta, v domatem
pa majhena a lepo bela. ,Kaj?* misli si decek, ,iz vsakega gnezda poberem
po jedno jajee. Soseda tega ni¢ ne pogresi, a mati bodo mislili, da sta oba
jajéka domaca. Peniten sok pa bode nekoliko boljsi, ker od sosedine kure
50 jajea mnogo debeleja.“

Kakor misli, tako stori. Prinese materi jajei. Pogledajo ju in fakdj
spoznajo, da je JoZek nepodteno ravnal. Poklidejo ga pred-sé in reké: ,Jokek,
(nisi me slual in zato si se pregresil. To le jajee, drobno in belo, je paé
domate, a 6no debelo in zamazano znesla je sosedina kokol. Tu je
ima3 in nesi je takoj v gnezdo nazaj ter bodi zanaprej vselej tudi v najmanjSej
styarci posten in praviden. Res je, da krivica dostikrat nosi tolstejie lice od
pravice, vender je vselej pravica svitla in bela, umazana pa in temna
je krivica. J. Gr.
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Nadvojvoda Janez.

K-Dilo je v dan 11. maja 1859. I, da je mirno v Gospodu zaspal naj-
jﬁ?& vetji prijatelj in dobrotnik dtajerske zemlje, ljubljenee vseh avstrij-

" skib narodov, ‘presvitli nadvojvoda Janez. Velika zalost je prevzela
vsakega zvestega avstrijskega podloznika, ko je brzojav prinesel to plezalostno
vest. In kaj me bi! Saj je imé presvitlega nadvojvode Janeza slovelo po vsem
svetu in bilo znano kakor v visokih palatah, tako tudi v nizkih kodah pripro-
stega kmeta. :

Nadvojvoda Janez se je porodil v dan 20. januvarja 1782. L in je po
kratkej bolezni, pljuénim mrtvoudom, umrl v dan 11. maja 1859. 1. v Gradei,
glavnem mestu Stajerske delele, katero si je bil izvolil za svoje domovje, De-
bela bi bila knjiga, Rdor bi hotel na drobno popisati njegovo preblago Zivljenje
in frudoljubno delovanju  ter
delavnost v dr- z dejanjem in
zavnih opravi- ljubeznivo be-
lih. Vide in sedo izpodbu-

umeteljnost, jal, da niso za-
obrt in kine- ostale v na-
tijstyo so imele predku. V
v njem naj- Gradci je pre-
krepkejega zivel najlepse
podpornika, dnisvojega Ziv-
obrtne in kme:
fijske druzbe
dobrega in mi-
lega ofeta. On
Jim je bil naj-
boljsi svetova-
le¢ in v po-
trebah krepka
podpora. Une- N~ njo, kar ga je
mal jih je k Se bolje vezalo
na prelepo Stajersko dezelo, katero je gorefe ljubil do poslednjega dne svojega
zivljenja. Vse svoje dragocene zbirke iz Zivalstva, rastlinstva in rudninstva je
podaril graskemu muzeju, s katerim jo spojeno tudi tehni¥no vseudilidte, ki
je dobilo v €ast in vedni spomin svojega ustanovnika in zavétnika imé ,Jo-
vanide.“  Rajnki nadvojvoda Janez je bil predsednik c. kr. kmetijske druizbe
Stajerske, katero je on ustanovil ter jej bil s svojim lastnim posestvom ,Brand-
hof* najlepsi izgled v gospodarstvu in Zivinoreji. A ne samo Stajerska dezela,
katere posebni ljubljenec je bil nadvojvoda Janez, temve® tudi nada dezela
kranjska je iagubila z njim svojega velikega podpornika.

Bil je rajnki nadvojvoda pokrovitelj tudi nafe e. kr. kmetijske druzbe
kranjske ter ljubezniv prijatelj gospodarskemu in obrtnemu listu ,Novieam*.

Truplo preblagega nadvojvode Janeza prepeljali so v 2. dan maja 1869.
leta iz Gradea ma Tirolsko, kjer potiva v cerkvenej rakvi, katero mu je dal

dobrote na vse
\ strani. Tu se

1823. 1. z Ano,
poznejio  Me-
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napraviti njegov sin, grof Meranski, v obliZji svojega gradii pri Meranu. Tako
se je izpolnila Zelja rajnkega nadvojvode, ki si je Zelel po smrti potivati v tem
prelepem kraji. 7,

3

Sanje.

arovtev Janezek je bil tak neporednez, da vam kar povedati ne morem.

Spenjal in plazil se je na drevesa, nagajal otrokom, draZil jih, in okolo

hide razvlekel vse, kar mu je pri¥lo pod roke, samé da je nered
delal. Matere ni nikoli slusal. Naj ga je mati %e také prosila: ,Janezek, bodi
priden!“ ni¥ ni maral nagajivee. Zna se, da je to dobro mater zeld bolélo.
,Le takaj, ni¢ te ne ljubim, ker si tako nagajiv in neposlufen,* dejali so mu
vetkrat, ,kar sluZit pojdem in potlej dobi§ drugo mater, ki te hode tepla,
ako ne bode$ hotel ubogati“ . . . Ali vse to je bilo zamén — Janezek se ni
zmenil za nobeno besedo. Nasmejal se je materi v lice, pa stekel od njih
prot . ..

Kaj né, otroci [jubi, to je bil pa¢ malopriden de¢ek? Vi, to dobro vem,
niste taki. Saj tudi ne smete biti, ker hi vas drugate dobri Bog ne ljubil in
morda tudi ostro kaznoval. — Toda nikarte misliti, da je Sarovdev Janezck
e zdaj tak. Kaj Se! Krivo bi ga sodili, &e bi tako mislili, ker on se je vie
poboljsal in je zdaj prav priden detek. Le poslufajte, povedati vam hotem,
kaj ga je izpreobrnilo. A

Hude, stradne sanje je imel neko not na§ Janezek. Sanjalo se mu je,
da mu so dobra mati na smrt zboleli. Tam na postelji jih je videl lezati tako
zeld izpremenjene. O so imeli vdrte, lica bleda, felo mrzlo in mokro
od mrtvaskega poti. Zdaj pa zdaj so odprli odi, vzdihnili tako milo, potem
pa jih zopet zaprli, kakor bi hoteli zaspati . . . Neizrefeno hudo jim je
bilo. —

Sobo je razsvitljevala majhna brlea le§ferba . . . Poleg postelje sta kletala
babica in ote in Se ved drugih ljudij. Molili so. Janezek pa je sedel na postelji
pri materinih nogah in kar ni¢ ni mogel umeti, kaj se godi. Zdaj so odmolili
navzoli in vstali. Ole so stopili blize k postelji in babica za njimi. Tu je videl
Janezek, kako imata oba solzne ofi.

»Kaj jolete, babica?* vprasal je.

»0j, dete, jo¢i tudi ti,* dejala je babica, ,jo¢i in moli. Ali ne vidis,
kako zelé so bolni tvoja dobra mati, ali ne vidi§, da utegnejo zdaj in zdaj
umreti?“

Zdaj je Janezek vse razumel. — Kakor bi trenil, udrl se mu je potok
vrotih solzd po mladem, neznem lici. A te solze niso bile sam6 solze hrid-
kosti, ki jo je obZutilo ne#no srtice, marvet bile so to tudi solze kesanja.
»Zakaj bode umrla mamica? Zakaj me hole zapustiti? Oh, najbrze zato, ker
je nisem ubogal...oh...oh!“ také je jel misliti skesani detek. — In solznega
obraza se je priblizal vzglavji, razprostrl neZni ro&ici in oklenil se materi okolo
vratii ter s toznim glasom vprafal: ,Kam hoéefe iti, mamica? Zakaj me hotete
zapustiti?! . . . Oh, ostanite, ne hodite pro¥, saj vas ljubim, saj...*
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In odprli so zlata mati ofi, pogledali ga tako milo, potem pa se obrnili
proé od njega, kakor bi mu hoteli re¢i: ,Ni¢ veé ne maram zate, nagajivea!
Umrla bodem in te pustila samega na svetu, ker neced slufati —— —*

,Mama, ljuba mama, nikoli veé vas ne hodem Zalil, nikoli ve& vam na-
gajal . . .“ obetal je Janezek obupno v hudih sanjah, in vrofe solze so mu
drle neprenehoma po licih. Nikar ne umrite, mama moja ljuba, nikar .. .«

Ali mati ga niso ¢uli ve&. Bridkostno je zajokala babica in ole so tudi
jokali. Mati pa vsega tega niso ®uli ve®...In jel je jokati tudi Janezek %
bolj in . .. vsi 8o jokali, vsi tugovali. ——

Kaj nd, otroci Jjubi, straine sanje! Ali ni jih Se konee, poslusajte dalje!

Mater so polozili na visok oder. V najlepie praznino obladilo so jo
oblekli, obuli jej lepe bele nogavice in na vzglavje poloZili molitevno knjigo.
Roki pa so jej sklenili prav takd, kakor jih je ona v Casih sklepala Janezku, ko
ga je molifi néila, in sveto podobo kriZa so jej dali v sklenjeni roki. In veliko
&tevilo ludic je gorelo pri odru. ..

In zopet si ni mogel razloziti Janezek, kaj vse to pomeni.

,Oh, mama, kako ste zdaj lepi!* dejal je. ,In tudi hudi niste ni¢ ve¢ na
mene, kaj né, da né? Zdaj le malo zaspite in kadar se probudite, zopet hoste
prijazno poboZali svojega Janezka, nit ved ne bote hudi nanj . .. Kaj ng,
mamica ?“

Detek ni vedel, da so mati mrtva . . .

In ko je slidal, da se mati ne zbudé nikdar ve&, oj kako bridko je novi¢
zajokal! Profi odru je stezal roki, da bi objel preljubljeno mamo, da hi jo
poljubil . . . Babica ga je vzdignila k visku.

In Janezek se je oklenil materi okolo vrati, poljubil jo vrofe, ,mama!
mama !“ klical je, ter se — probudil.

Stadko probujenje iz takih sanj! . . . Kako zeld se je pa¢ razveselil Ja-
nezek, ugledavii poleg postelje svojo dobro mater, kako veselo jo je objel in
poljubil! . ..

»Kaj pa se ti je sanjalo, da si tako jokal in me klical?* vprafali so ga
mati. —

»Da sem vas izguhil, da ste umrli, zato, ker sem vas vedno Zalil, ker vas
nisem sludal . . . Ali zdaj, mama moja ljuba, zdaj bom vedno lepo ubogljiv,
samé da vas Se imam . . .“

»Prav faké, ljubéek moj,“ dejali so mati. ,Vidi§, Bog i je hotel poka-
zali, kako te lahko kaznuje, &e ne bede¥ slufal. On ti lahke mene vzame, in
potlej ne ho¥ imel nikogar, ki bi te boZal, ki bi ti dajal kruhka . . . potlej
bo¥ sirota ma sveti brez matere! Zatorej le lepo priden hodi od zdaj naprej
in sludaj na vsako besedo!* — —

»Di, da, to hotem, mama moja Jjuba,“ obljuboval je Janezek. ,Nikoli
ve® vas ne razzalim, da bi mi le ne umrli . . .¢

Ljubeznivo se mu je nasmehnila dobra mati, pogladila detku voljne laitke
in vro¢ poljubek, ki mu ga je pritisnila na &elo, razodeval je, kar je &utilo
njeno sree . . .

Potem je Janezek vstal. Ko so ga mati lepo napravili, pokleknil je in
molil svojo jutranjo molitev. Oj, da bi ga bili videli, otroci Ijubi, sarovéevega.
Janezka, kako je povzdiguil svoji rotiei k nebu, kako gorele, kako lepo je
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molil! ... . In ko je izmolil vse, kar je znal, pristavil je Se ,0fe nag“ in
,Cesteno Marijo“ za zdravje dobrej materi.

Di, ves drug detek je bil danes Janezek!
g Mati so mu prinesli zajutrek. Lepfo skledico jo imel danes kot druge-
krati in babica mu jo spekla tako lep hlebtek, da ga je Janezek kar gledal
in si ga ni upal naceti, — ——

#
* *

Glejte, otroci ljubi, tako se je poboljial Saroveey Janezek. Od sih dob
nikomur vet ne nagaja in svojo dobro mater slula na vsak migljej. Pa tudi
mati ga ljubijo kakor zenico svojega ofesa in Ijubi Bog ga ima izvestno rad.
Letos o Bozi¢i bode star Sest let in drugo leto bode zatel v folo hodifi. —m.—

Srcé — glava.

reé v telésu tudpa stvar,
Olepfan boZji je oltar;

A ptkla brezdno Ziv je grob,

Ce v njem strasti so, greha rob.

Sreé nam hrani sladek mir,
Vegelja, srede dist izvir;
A tezo nosi vseh nezgéd,
Ce rtys bridkih je oséd,

Vrhu telesa obla stvar —

Je glava; v njej nebedki zar —
Modrosti; ali ¢rn je hram, —

V njem slabih misli stud nabran.

Svetova fa, dva raja sta,

Ce se v dobrosti slagata

Ca v arei — glavi* je razdvdj
Tzbéga dub se v jédni béj.

Vse blage misli in Zeljé
Se prosto k vi¥kn dvignite!
Kot zarni venec se spletod
V neheske harmonije moé,

Ta venec krasni in dehted, .
Ta duh v visave hrepened,
Pripni nad solnce ga sred,
Tam géri dom — ti stalen je.
J. Volkov.
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Erdeljci.
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6lika knezevina Frdeljska je vzhodna mejna vidava naSega cesarstva,

obdana na vseh stranéh z gorami. Na zahodnej meji so Rudne gore

(Erzgebirge), po drugod pa jo oklepajo in preprezajo Karpati, katerih
juino vejo imenujemo erdeljske Alpe. Dezela nema velikih ravnin, foliko ved
pa dolin, vzlasti ob rekah. Erdeljske reke se stekajo ali v Tiso, ali pa, kakor
Aluta, naravnost v Dunav. Podunebje erdeljsko je po razlitnih krajih dezele
zelo razlitno, v obe pa lahko refemo, da je zmérno toplo. Dekela je zelo
bogata zlatd in soli; zlatd se ti ved pridobi, nego po vseh drugih avstrijsko-
ogerskih kronovinah. Pa tudi drugih kovin daje obilo ta deZela, recimo: srebra,
bakra, Zeleza in svinca. V notranjih krajih Erdelja kopljejo kaméno sol, ob
severnj strani pa rujejo izvrstne mlinske kamene. Plodne oralne zemlje imajo
Erdeljei le malo, ker je deZela preved gorata; pa %e to, kar je plddne zemlje,
obdelana je slabo, zato se Zita ne pridela toliko, da bi ga bilo dosti za domate
potrebe. Razven mrzlih goratih krajev sejejo povsod najholj turdico, iz katere
si Rumuni pripravljajo svoje narodne jedi. S pridelovapjem vina se pefajo
posebno po dolinah Morida, Trnave in Era ter napravijo Se dosti dobre pijace,
da-si premalo za yso deZelo. Omeniti nam je % treba konjerejo, posebno pri
Erdeljeih nemske narodnosti. Erdeljski konji so &istega plemena ter povsod v
velikej eeni, ker so zelé urni in trdni. V teh konjih prekosé Erdeljei vse
druge dezele naSega cesarstva. Pa tudi veliko lepe goveje Zivine, vzlasti ovac
imajo Erdeljei. V notranjih krajih Erdelja redé todi bivole, a to zaradi tega,
ker jim daje fa Zivina obilo dobrega mleka. Najpoglavitnejsi dobitek pa imajo -
od ovac. Volno prodajejo v vnanje deZele. Iz mleka si pripravljajo sir, meso
pa jedé ali prodajejo. Iz ovéjih koZ si narejajo zimsko obleko, da jih varuje
mraza. Najve® ovac imajo po juinih mejnih gorah.

Po narodnosti se lotijo erdeljski prebivalei v Rumune, Magjare, Nemee,
Cigane, Zide in Armence; nekaj malega je tudi Bolgarov in Ttalijanoy (Fur-
lanov).

Romuni %vé malo ne po vsej zahodnej poloviei Erdeljske zemlje, ter so
po veri katolitani vseh treh obredov, t. j. rimskega in grékega obreda in pa
pravoslavni kristjani. Nemei so vefinoma protestantje. Rumunke tké volno
od ovac za domao narodno obleko, ki se jim prav lepo podd, kakor to vidite
na sliki, ki vam ka%e Erdeljee v njihovej lepej narodnej nogi.

Bradevo (Kronstadt), Sibinj (Hermanstadt) in Kolodvar (Klausenburg) so
najimenitnejia mesta v Erdeljskej kneZevini. Ea

Kmetki detek podudi tujca brezverca.

ujec pride po cesti, detek iz Sole gredé ga srefa. Spodobno se mu
odkrije in % lepte po kritanski pozdravi, kakor so ga v Soli néili
in kakor je vZe folikokrat od starifev slifal, rekoé: ,Hvaljen bodi Jezus
Kristus!“
Tujec brezverec stopi k detku, ker se mu je zdel vkljub kritanskemu
pozdravilu zelé bistroumen, in ga vprafa: ,Delek, kako ti je imé?“
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Deiek: Janez mi je imé.

Tugec: Kaj so tvoji staridi.

Detel: : Moji staridi so kmetje. Mati po zimi predejo in mi marsikaj
lepega povedd ter me moliti uté; ofe pa orodje tedejo in pripravljajo za
vzpomlad, da morejo polje obdelovati. V &asih pa tudi kaj druzega delajo, kar
je ravno potrebno.

Tujec: Ali tudi o¥e kaj molijo?

_ Delele: Tudi ole molijo, pa Se celo naprej, a mi dragi lepo za njimi.
Tudi v cerkev gredé in mene s seboj vzamejo. Vselej me pokavajo, fe se v
cerkvi lepo ne zadrZim.

Tujec: Ali jim tudi kaj delati pomaga’?

Decelc: Meni pravijo, da moram v Soli lepo sludati in se pridno uém
da bodem kaj znal, kadar odrastem. Kadar domév pridem, takéj me vprasajo,
tesa smo se ulili v Soli. Potlej mi ukaZejo, naloge lepo izdelati, ter se nautiti
vse, kar so nam v Soli gospod uditelj nalozili. Kadar vse to opravim, dajo mi
e kako drugo primerno delo.

Tujec: Ti si pat velik siromak; e tako mlad, pa mora§ vedno le delati
ter se ne smel prav ni¢ v prostej naravi poigrati. Vzpomladi ptitki tako lepo
pojo, po travnikih cveté krasne cvetice in pisani metuljtki veselo po njih
frfetajo. Vse se veseli vzpomladanskega Zivljenja, samé tebi, kakor vidim, tvoji
starisi ne dovolijo takega nedolZnega vese]ja'

Detek: Lani, ko je bilo 8e lepo in gorko, vzeli so me ofe s seboj v gozd.
Sla sva mej zelenimi travniki; jaz sem trgal cvetice, kolikor sem jih hotel,
ker sva hodila polasi. Samé to so mi rekli ote, da ne smem po travi hoditi,
ker bi se delala kvara. Nu, jaz po travi nisem hodil, ker sem tudi tako lahko
dosti cvetic nabra). 1z evetic sem napravil lep venee, in ga doma djal okolo
podobe Matere Bozje. Tudi mi so ofe povedali, kako se ta in éna cvetica
imenuje. Jaz sem jih vpradal, kako je to, da je ta cvetica taka, Ona zopet vsa
drugatna, in zakaj ta také lepo didi, 6na druga pa ne? Rekli so mi, da je
Bog vse tako modro ustvaril in da mora vse tako biti, kakor ljubi Bog hote.
Bog je vsemogoten, rekli so mi. Marsikaterega lepo pisanega, belega in
rumenega, pa fudi ¢rno-lisastega metulja sem videl. 0%, glejte! kakZen je
6ni metulf,” dejal sem jim, a.ofe so mi povedali, kako se mu pravi, ter so
rekli, da so metulji krivi kvarljivih gosenic, ki nam objedajo ovolno drevje
po sadoynjakih. Povedali so mi tudi nekatere ptice, ki pobirajo gosenice ter
so zato zeld koristne. Rekli so, da takih ptitkov loviti ne smem. Pokazali so
mi tudi nekaj hrosfov in mi povedali, kako se jim pravi in emu so. Obe vse
bolje vedd, kakor mi ofroci, zato pa tudi najraje z ofetom hodim, ker se
marsikaj lepega naufim od njih.

Tujec: Ali gres zdaj iz Sole?

Degek : Da, iz fole grem.

Tujec: Cesa ste se danes v foli uéili?

Decel:: Utik smo se danes kritanski nank in sicer od bozjih lastnosti.

Tugec: Povej mi yender, Janez, kako je fo, da je Bog neskonéno popol-
noma bitje, pa vender nima telesa? .

Decek : Tako je, kakor pravite. Bog je duh, bitje, ki ima najbolj popol-
noma um in najholjfo voljo, telesa pa ne. Ako bi Bog imel tako telo, kakersno
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imamo mi, imel bi okove in bi ga vsi tisti lahko uklenili, kateri ne marajo
zanj. Ker pa nima telesa, zato je pa prost, in ga ne more nihe ukleniti in
v jeto zapreti, ali pa Se celé umoriti.

Tugec: Ali bi bil tudi ti rad brez felesa?

Dedek: O, rad bi bil brez takega telesa, kakerfnega imam zdaj, ker bi
mi ne bilo treba prebijati lakote, Zeje, mraza, vrotine in e marsikatere druge
nezgode.

Tujec: Zakaj pa je Bog &lovek postal?

Degel: Bog je zatd Clovek postal, da nas je odredil od venega po-
gubljenja.

Tujec: Ali vidis, Bog ima torej vender telo.

Decele: Div, ima ga, presveto ReSnje Telo. Bog Sin ima dudo in telo,
ker je Bog od vekomaj ob Casu tlovek postal. Kot neskouéno popolnoma hitje,
rekli so gospod katehet, se Bog ne izpreminja, ostane vedno tisti. Zato pa jo
duso in telo privzel ter nelotljivo s svojo boZjo natoro zjedinil. Bog se ni prav
ni¢ izpremenil, ker je Elovelko natoro privzel, le Clovetka natora je s tem
povelitana. '

Tujec: Kdo te je vsega tega také naudil? In povej mi Se, kako je to.
da je Jezus Kristus po vseh cerkvah, kder se hraui sv. Resnje Telo, tudi s
telesom ob jednem pritujod?

Dedek: To je pa zopet zato, ker brezverci Boga ne morcjo ukleniti in
v jedno samo jeto zapreti. Tudi mu noben Clovek postave dati ne more, ker
On je Bog, kateremu sluZi tudi prostor, daljava in Sivjava, viso€ina in gloho-
Gina. Njemu se mora vse podvreti. To je pa njemu kaj lahkega, ker nas vse,
tudi hrezverce in najvetje grednike, neizreteno ljubi. Zato so mi mali dejali,
da ne smem nikogar zanitevati.

Tujec gre zamidljen svoj pot. a detek se poda vesel v ofetovo hifo.

P. Ogrin.
e TN

Kralj in njegovi trije sinovi.

il je kralj, ki se je pa vZe zelo postaral. Necega dne poklite svoje

tri sinove k sebi in jim govori: ,Sinovi moji! prestar sem vze, da bi

mogel 8¢ dalje kraljevati: pa tudi ¢utim. da mi ne bode ved dolgo

ziveti. Vse tri ljubim z enako ljubeznijo, a vender bode samd jeden naslednik

mojemu prestolu. Tezko mi je soditi, kateri bi bil najvrednejdi. Idite torej

po svetu in ysak poskusi svojo sre¢o. Oni, kateri mi prinese najdrazje darilo,
bodi naslednik kralju, svojemu otetu.®

Sinovi se razido. Vsak se padeja poiskati najdrazjega darila, ter postati

naslednik otetu in kralj mogotne kraljevine. Najstarejdi sin si ne pomislja

dolgo. Znal je, da so njegovemu ofetu dragi kameni zeld vie¢. Zatorej gre k

dragotinarju, kupi si najdrazji demant in ga nese ofetu. Oée ta dragoceni
dar vzprejmé z veseljem in ga spravijo.

Drugi sin si misli: Krona mojega ofeta je vZe zastaréla; &e hodem

jaz naslednik kraljevemu prestolu, premalo se bode blestela na mojej glavi.

K zlatarju grem ter naroéim krono, lepdo od vsake druge kraljeve krone.
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Kakor mislil, tako storil. Zlatar mu je izdelal krono od Cistega zlata; najlepsi
in najdrazji kameni so se blesteli v njej.

Tudi tega sina darilo je kralj z veseljem vaprejel ter hranil mej drugimi
svojimi zakladi. .

Najmlaj&i sin pa je hodil dolgo po svetu iskajoé primernega darila kralju,
svojemu oletu. Vse, kar koli je nalel, zdelo se mu je preslabo za dobrega
ofeta, Mislil si je: ,Moj ote imajo vsega tega, kar vidim po svetu, ved
nego li dosti. Tudi ne marajo stari ljudje za take posvetne stvari. Vidim, da
ne najdem nitesar, kar bi razveselilo sreé mojega dobrega ofeta. S praznima
rokama se mi je vrniti domdv, ter prepustiti kraljevi prestol jednemu svojih
bratov. Bodi jima! saj ga nobenemu ne zavidam, a jaz lahko mirno in za-
dovoljno Zivim o tem, kar mi bode dala ofetova ljubezen.“ $

Tako misle®, stopi v kraljevi dvorec pred kralja, svojega oteta. Ofe ga
vprafajo: ,Kakden dar mi prinese$ ti, sin moj dragi!* Plaho odgovori ta:
»0te moj! iskal sem na dolgo in &iroko darila, ki bi bilo vredno vade ljubezni
do mene. Ali zamén! Na vsem svetu ne najdem takega darila. Prinesem
vam forej svoje sreé, ki vas iskreno ljubi. Vzemite ga z éno ljubeznijo, s ka-
kerfno vas jaz ljubim ter izrotite kraljestvo jednemm mojih bratov, a meni
dovalite samé fo, da vam strezem z ofrodjo ljubeznijo do 6nega trenotka,
ko vas ljubi Bog k sebi poklite.*

Kralj te besede zaslisavii, veselja jokajo?, objame najmlajiega sina, ter mu
re¢e: Ne takd, sin moj dragi! Nihle drug kakor ti bodi vladar mojemu
kraljestvu, kajti razven boZje milosti je tvoja sinovska ljubezen najdraZji dar
meni, tvojemu staremu otetu. In ker vidim, da imad tako goreto ljubezen
do mene, uverjen sem, da jo bode# imel tudi do svojih bratov in podloZnikov.
Tebi je izrotam!“ P a.

Kralj Matjaz.
VIIL.
arizman je bil pisar pri nekej graddini, Nekdaj gresta on in njegov
Zf%gospod na sprehod v hosto. Prideta tako dalet, da vZe nista vedela,
kje sta. Gospod si ne upa ve¢ dalje; vrne se foraj dombv. Krizman
pa stopa radoveden naprej po gladkej stezi. Hodi in hodi, da so se mu vze
noge Sibile. Solnee je bilo vze nizko. Krizman se zalne kesati, da se ni
venil, kar zagleda, da ni pota nikamor veé¢, kakor nazaj. Izgubljal se je pot
pod veliko skalo, okoli in okoli pa je bilo vse gosto zarad&eno. ,Lejte kleka!“
— pravi sam v sebi — ,mar bi bil el z gospodom nazaj!* Truden sede na
kamen in ogleduje skalo. Pod mahom ugleda napis. Gleda in gleda, pa ne
more razmotati, kaj se bere; toliko se mu je pa zdelo, da je nekaj od kralja
Matjaza. Kar se odpré skala in na dan pride star moZ, obleten kakor menih.
,Kaj gledad? vprada Krizmana.
STi-le se bere nekaj od kralja MatjaZa, pa ne morem zvedeti, kaj je?“
»All bi zvedel vad kaj vet?“ vprada menih.
»To se zna, da bi,* odgovori Krizman.
oNit, pojdi z mendj!* Reksi ga pelje po luknji globoko pod zemljo.
Prideta do grozno velike cerkve in gresta noter. Ravno se je brala sv. mada;
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pa vsi pri¢ujoéi so dremali, Se celo madnik je kimal z glavo pri oltarji. Menih
sede v klop, Krizmanu pa migue, naj sede poleg njega.

Nekaj asa molita, potlej ga pa pelje menih od okna do okna. Krizman
pogleda skozi vsako okno. Pred jednim je videl tropo mrtvih ljudij. ,Kaj je
to?“ vprafa meniha. ,To je kuga,* odgovori vodja in mu pové vse, kdaj bode
razsajala. Skozi druga okna je videl vojske, potrese, lakoto, sufo in druge
take stvari.

Skozi zadnje okno pa je videl dve gori privezneni drugo na drugo. Mej
njima je bila velika vojska konjikov in pescev. Mej vojaki, pri pregrnenej
mizi, sedel je kralj sam lepé napravijen; obleka se mu je blestela samega zlatd,
kriva sablja mu je visela ob boku: vsi vojaki pa so dremali, jedni kimali z
glavo na sedlu, drugim je pa vie zlezla glava med koleni.

Kralj sloni ob mizo in spi.

»Kdo je ta?* yprafa Krizman.

»10 je kralj Matjaz in njegova vojska,“ odgovori menib. .Ravno je
hotel iti s svojimi vojaki nad sovraznika, kar ste se zgrnili gori nad vojsko.
Vie veliko let spi tukaj. Veasi se zbudi kralj in vpraa, ali %e letajo po svetn
6éne ptiee, ki imajo belo in &rno perje na perotih, namre¢ srake. Ako se mu
pové, da Se, odmaje Zalosten z glavo in zopet zaspi. Kadar pa ne bodo letale
vet srake po svetu, zbudi se s svojo vojsko, pridrl bode na svet in premagal
vse nade sovraZnike. Hude vojske bodo nastale tafas po vsem svetu. Ljudstvo
se hode vojskovalo z ljudstvom. Kralj Matjaz bode premagal vse, in potlej bode
tako dobro na svetu, kakor se bere v svetem evangelji, da bode ,jeden hlev
in jeden pastir.

»Kdaj pa hode vse to? Kdaj ne bode vet srak na svetu?* vprafa Krizman.

»Ako mores, potegni éno sabljo iz noZnic,“ pravi menih. Na steni je
visela teZka sablja, kakerfne zdaj vie ni videti ved na svetn. KriZman prime
za rolaj in vlede; ali zamdn! Napenja vse Zile, komaj za palee jo potegne
iz noZnic, pa mu takdj zopet sama zleze nazaj. Ko se je prikazalo nekoliko
gole sablje iz noZnic, dvigali so vojaki in kralj Matjaz glave in odpirali odi.
Ko pa sablja nazaj zleze, zadremljejo zopet vsi. ,Glej, zdaj vZe Se ni pravega
tasa. Kadar se porodi junak, da pride v goro in potegne sabljo iz noZnie,
tedaj ne bode vet srak na svetu; tedaj se vzbudi kralj MatjaZ in plane z
vojsko na svet.“

,Kdaj se pa porodi tak junak?“ vprafa Krizman. Ali menih ga srpo
pogleda in udari za uho. Tega mu ni hotel povedati.

(Po J. Zavojstelw v ,Novicah.)

i

Los.
(Prirodopisna slika.)

o krajinah severne Svedske ni tako krasno in prijetno kakor po livadal
4 nae domovine. Noti so tam mnogo dalj¥e nego pri nas a zima hujia
nego jé pri nas najvedji mraz. Zima traje tam malo ne vse leto. Zato
ne raste tam toliko razlitnih dreves in grmov, kolikor pri nas. So sicer tudi
tam taki gozdi, a samé smrekovi. Le ti pa tam se zeleni kak brezov gaj.
Zato pa Zivi v teh gozdih mnogo takih Zivalij, katerih po nadih gozdih ni



19

Ondotni prebivalei se tore_) ne morejo ponafati z obiljem, ker so navezani
le na Zivalstvo. Zivali jim dajejo ne samé hrane, ampak tudi obleko. Da, tudi
gorivo in kurivo si napravljajo iz masti njih teles.

Jedna Zivalij, ki je ondotnim prebivalcem jedilnica in oblatilnica, je los.

Dorasli los je tako visok kakor na¥ konj. Po letu nosi kozuh érnorujave
barve, po zimi sivorujave. Posebna kragota mu je lopatasto rogovje. Ta losov
kras tehta 20 in $e ved kilogramov.

Los Zzivi jako slabo. Trohica listja ali trave je njegov vsakdanji kruh.
Po zimi mu je najhuje. Takrat si preganja glad s publim jeglitevjem in
skorjo. In to ni nikaka sladkarija.

Da-si los nikogar ne Zali, ima vender mnogo neprijateljev. Najhujii ne-
prijatel] mu je Zlovek. KoZo, meso, mast in rogovje zna porabiti v svojo korist.

Nekot je ubezalo nekoliko losov do gozdita na morskem bregu. Nekoliko
ribarjev se je dogovorilo, da naredé lov na-njé. Obstopijo gozd in kritaje
jih zené po gozdu k pobrekju. Losi bezé igraje se pred njimi. Kar so nakrat
na kraji gozda. Zadej preganjalei, spredaj morska ravin, Dolgo ni premisijevati.
Voda brizgne visoko in losi hofejo kot spretni plavei uiti pregnnjalcem Za
njimi gredé ribarji. Naglo odveZejo ladjice, zareielo z vesli vodo in naravnost
se Zené na lose. Sedaj nastane hoj za Zivljenje in smrt. Colni plujejo po
ptidje. Losom postaja sila. Konéno popadajo drug 2 druglm

Pobite lose privietejo ribarji domév. Zene in otroei jim hité naproti.
Také obilega lova se ni nikdo nadejal. Vsi bodo imeli novo gorko obleko in
nekaj dni mastne gosti. Za rogovje se pa tudi nekaj strzi na obletnem trgu.
Kolika je radost v ribarskih kodah!

Za Elovekom so volkovi losom glavni sovraZniki. Ne posamitno, nego
kupoma je napadajo, da bi je gotovo prevladali. Vender losi tudi niso od
danes. Pripoveduje se o njih, da se naselé na zimo v gozde iz vse okolice.
Tu si izberd pripravno mesto, koder izgrebajo sneg. Také nastane okrog
lezidéa snezena zgradba. Okolo zgradbe hodijo najrogatej’i in najmodnejsi losi.
V sredi tako straZenega tabora se skrivajo koSute z mladidi. Gorjé volku, ki
bi se upal v sneZeni grad.

Tako brani sloga uboge lose pred poginom. Prevel B.

cemr -

Konj in osel.

(Basen.)

ospodar je gnal konja in osla s tovoroma obloZena. Na potu je dejal

osel konju: ,Moj tovor je preteZak, odvzemi mi nekaj ter pomagaj

nesti, drugate me breme potare.“ Ali konj ni hotel tega storiti. In
res se jo osel pod tezo bremena zgrudil in poginil. Tedij pa je gospodar ves
osloy tovor konju nalozil in osla odrsi Se mjegovo koZo po vrhu.

Zalostno je zdaj konjska para zdihovala: ,O jaz siromak! Ker nisem
hotel privzeti le malo bremena od svojega sotrpina, nalozili so mi zdaj vse
njegovo breme in Se koZzo po vrhu.“ —

Sé sloznim ravnanjem in postrezljivostjo pomored slabejfemu in tudl
sebi; oholost pa nikoli ne koristi.

S e
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Listje in evetje,

Tri hise.
W sivijenji najljuble so hi¥e mi trf,
Za ktere sreé mi Zivi in gorf:
Priprosta je prva tam v znolji gord,
Pa ljub%a od gradov mi vsega svetd;
Th ote in mati so mene gojili,
Molitvice prve me mati udili.
So pridle otrokom nam ure grenké
Pri starfih tolazbo je nadlo sreé.

TIn druga je cerkev, na gritku stoji,
Prelepo je bela, z nje kriz se blesti;
T kumi pri krstu za mene so stali

Duhovni pastirji nauke dajali;

Zvon vabil k daritvi me v hido je fo,
Kder tudi pofitek mi zadnji %e bo.

In tretja brezkontna, tam sedeZ Bogd,
KraspejSa od vse je lepdte svetd;
Bog OFe prostore je ondi pripravil,
Da Njega ljubedim je bode podaril.
Zvelitar, svetniki in angeljev kras
Prijatelji, starfi tam takajo nas.

Zaté mi najljub%e o hi¥e te tri,

Za ktere sreé mi ¥ivi in gorl. 2. Gros.
Demant.
(Priob¥l J, V—v.)
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Zamenjajte pismena v tem demantu takd
med seboj, Ja se hode &italo v 11. vrsticah
11 besed od leve proti desni; a srednja, rekse
6. vrsta naj se Cita tudi od zgoraj nizdolu po
sredi posameznih besed.

Besede naj znacijo: 1. soglasnik; 2. in 3.
strojéek iz najdraije kovine; 4. loveka, ki
mnogo zna; 5. mesto na Kranjskem; 6. imé

! Zabavna naloga.

(Priobdil H. Podkrajiek.)
KOSTRELICGICA

D
]
R
Kam neki teka,

Ker ni@ ne rekd?

{ Nove knjige in listi.

* Davorin Trstenjak, slovenski
pisatelj, O petdesetletnici njego-
vega knjizevnega delovanja. Spisal
Andrej Fekonja, V Ljubljani Izdal
in zalozil Ant. Trstenjak. Natisnila
Kleinmayr & Bamberg. 1887. 8° 31
stranij. — To je knjidica, ki bode dobro
dosla vsakemu rodoljubu, posebno zdaj o
slavnosti nasega velezasluznega staroste gos-
{)odn Davorina Trstenjaka, ki je v petdesetih
etih toliko ucenih razprav napisal v razne
slovenske asopise, da je bilo jzvestno dosti
truda in priduosti treba, vse to samdé ob
kratkem nasteti v lignej knjiZici, ki jo imamo
pred sebdj. Priporodamo jo gorko vsacemu
slovenskemu razumniku, a naSemu slavnemun
gospodu jubilantu klidemo tudi mi: Bog
nam ga ohrani e na mnogaja leta! — Cena
knjiZiel je 850 kr.

* Kredolovee. Povest onim, ki si
! na tujem idejo domu, izlasti njim,
kiti%éé v Ameriko. Predejal H. Majar,
duh. pom. v Klanjcu na Hry. Ljub-
ljana, 1887 ZaloZil in ¥rodaja Anton
Turk,knjigovez Vmal. 8% 8 stranij.
Cena (7). — Knjizici bi Zeleli boljSega in
| pravilnejsega jezika.

* Ave Marija. — To je ,CeSéena Ma-
| rija* v treh jako lepih barvanih in z zlatom
obrobljenih podobicah. Prav primerno da-
rilce za otroke. Zalozil Anton Turk, knjigovez
v Ljubljani. Cena 10 kr.

slovecega slovenskega jezikoslovea; 7. imé
nibi_valcl n':l driavi l’n 8. sedez imenitne osobe;
. kaj spremlja orglavec z orglami pri
sluzbi ? 10, imé n:fmnnjie t.elggée vodl:a;
moglasnik,

boZjej |
1153~ |

Popravek. Vzadnjem listy stran 130
| v §lirinajstej vrsti od spodaj gori naj se
Gita: devetletno deklico, pa ne': gualelno,
kar je napaéno. Ta pogreiel naj si blagovoli
vsakdo popraviti.
Urednistve ,,Vridevo* .

Vrtee' isbaja 1. dné

meseea , In stojl sa vse leto 2 gl. 60 kr.; =a pol leta 1 gl. 30 kr.

» vascega
Napls: Urednilitvo ,Vrtéevo,” mestni trg, Stev. 28 v Ljubljani (Laibach).

lzdatelj, zalofnik in urednik Ivan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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